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IHTEPHHPETALISA TBOPYOCTI POBEPTA CAYTI
Y BITYN3HAHOMY TA BPUTAHCBKOMY
JITEPATYPO3HABCTBI: 3ICTABHUI AHAJII3

JitekoBa C.I1O., k. nex. H, nonient, CaBon JI.O., cTyneHT
3anopizvruil HayionanbHull yrHigepcumem

CrarTs NpHCBSUCHA 3iCTABHOMY aHANI3y CIAJIIMHUA MAaJOBIIOMOTO y BITYM3HSHOMY JIT€paTypO3HABCTBI
P. Cayri. 3pilicHeHO cnpoOy pO3IIISTHYTH Ha3BaHy TBOPYY OCOOMCTICTh HE TUIBKHM Y CBITJII HETaTUBHUX
ouinok /Ix. l'oprona Baiipona, a i 3 60Ky OibL1 BUBaXKEHHX MiIXOIIB Pi3HUX YaciB.

Kniouosi cnosa: komnapamusHuil ananis, Xy00xicHa KpUmuKa, JimepanmypHe Hacaioy8aHHs.

JurekoBa C.1O., Cason JI.A. UHTEIIPETALIMA TBOPYECTBA POBEPTA CAYTHU B OTEHECTBEHHOM
U BPUTAHCKOM JIUTEPATYPOBEJIEHWM: COIIOCABUTEJIBHBIA AHAJIU3 / 3amoposxckuii
HaIMOHAIEHBIA YHUBEPCHUTET, Y KpanHa.
CraTbd TIOCBSILICHA COINOCTABUTEIBHOMY aHAAM3y HACIEAUs MaJOM3BECTHOIO B  OTCUECTBEHHOM
murepatyposenenuu P. Cayru PeanuszoBaHa nomsiTKa pacCMOTPETh HAa3BAHHYKO TBOPYECKYIO JMYHOCTH HE
TOJIBKO B CBETE HETraTWBHBIX oueHOK J[k. ['opnona BalipoHa, a n co cTOpoHBI Goslee B3BEHNIEHHBIX ITOIXO00B
Pa3HBIX BPEMEH.
Kniouesvie cnosa: komnapamusnviii ananus, Xyoodcecmeennas Kpumuxa, iumepamypHoe HacieoosaHue.

Dit'’kova S.Yu., Savon L.A. INTEPRETATION OF ROBERT SOUTHEY’S WORK IN THE DOMESTIC AND
BRITISH LITERARY CRITICISM: COMPARATIVE ANALYSIS / Zaporizhzhya national university, Ukraine.
The article is dedicated to the comparative analysis of little-known in domestic literary criticism R. Southey’s
work. The attempt to consider the named creative personality not only in the light of the negative Byron’s

assessments but from the side of more suspended approaches of different times is realized.
Key words: comparative analysis, artistic criticism, literary succession.
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PoMaHTHYHE MHUCTENTBO, 3 HOTO PiNIydoi0 OOPOTHOOI0 MPOTH JiTEpaTypHUX IITAMITIB T4 KAHOHIB KJIACHIIH3MY,
HEpIAKO oapa3y K BIOKUIAIO XYyJO0’KHI 3aBOIOBAHHS TOIMEPENHiX ernoX. Ha chOoromHi B POMAaHTH3MI CIiJ
BH3HAYaTH HE TiIBKW HAHOYEBWIHIINII €KCTpEeMabHIi HOBOBBEIECHHS, ajle i OCHOBHI €CTETHYHI HOPMH, IO €
MIPIOPUTETHUM HANPSIMKOM y CydYacHIW JIiTepaTypo3HaBUild Hayll, i, K HACHIIOK, MO3BOJISIIOTH TOBOPUTH IIPO
akmyanvbHicme J0CTiKeHHs ciaamuan Pobepra CayTi, KOHCEPBATUBHOTO MPEICTABHIUKA POMAHTU3MY, Y TEOPii

SIKOTO HAJ3BHYAHO TOYHO BiZOOpaXKeHi iCTOPUKO-KYIBTYPHI Ta €CTETHYHI SBUIIA Ti€l EMOXH.

Podept Cayri (Southey) 3a mpaBoM BBa)a€eThCsI OJIHIEIO 13 HANCYNEPEUIUBIIINX MOCTATeH B ICTOPIl aHTIIIHCHKOT
JiTEepaTypu: MOET-JIaypeaT, MPEeJCTaBHUK «03€PHOI HIKOJIN», 3aXOMJICHUH PEBOJIIOLIMHMI 1eaicT, Mo BPelTi
CTaB Ha KOHCEPBATHBHI MO3uLii, APYT 1 coto3Huk Y. Bopacsopra i C. Konpimka, HarxaeHas monogoro e,
npotuBHUK baiipona, BiH 3aiiMaB 4iNbHE MiCIe cepell TOETiB-CyyacHUKiB. BiH mucaB 1 BHCOKY JIpHKY, i
MOJIITHYHI TiCHI, MO BiIOOpaXkarTh paaicTh MmaTtpiora, i «OyHTIBHiI» 0anmamu, 1 MacTOpaibHI iMwiii, i emivHi
noemMu. Xo4a BiH HaJICXKUTbh JI0 «O3€PHUX» IOETIB HIBHIIIE 32 OCOOMCTHUMHU BIOJIOOAHHIMH, HIXK 32 MOCTHYHOIO
MaHEepOI0, He3BKAIOUW Ha Te, IO MPOTITOM JOBIHX POKIB ICTOPUKH JITEpaTypyd Ta KPUTHKH, 37eOUTHIIOTO
BITYM3HSHI, Maii’ke B OJUH roJIOC ITHOpYBaJM BHUBYCHHS TBOpUoro cnaaky PoGepra Cayri. [IpobGnema orinku
Baru BHecky CayTi B 3aXiTHOEBPOTICHCHKY KYJNbTYPY YCKJIQTHEHAa 1 BEMYE3HUM OOCSITOM Ta Pi3HOMAHITTIM
iforo TBOpuOCTi. «MOr0 MPUCTPACTI He IMPHU3BOIATH Hi 10 YOTO, KPiM APATIBIMBOCTI. I3 AESKOIO 3ICTIO y mepi Ta
XOJIOMHOKPOBHICTIO y CTHWII, BiH Iye aoOpocepauuii. CTpiMKHA y CBOIX MOTISIAAX, BiH AyXe BHBRKCHUU Y
CBOIH BIJJIAHOCTI 1 BapTHUl MOBaru B yChOMY, 3a BUKIIOYSHHSIM TOJITHYHUX YIOMO0aHb!», - ckazaB YillbsiM
Xesmitt npo Pobepra Cayri [8]. MokHa BIIEBHEHO CTBEPIUKYBATH, IO paHHI nmoiiThuHi norasau Cayti Oymn
PEBOIIOLIIHUMH, a HOro TBOpPYI MparHeHHs — noeTnyHUMU. [Ipodeciiina kap’epa noera noyanack BoceHu 1794
POKy, KOJu Horo iM’s Brepiie 3’BUIIOCS B JIOHAOHCHKIHN npeci [7, 283]. Uepes nesikuit wac Oyna omyGiikoBaHa
nepma emniyHa noema «XXauna JI”Apk» (1796), y sxiil 3HaWIIIM BiOOpaKE€HHS BIJIBHOJIOOHI HAcTpoi IOHOTO
Cayri. Toit ke ayx npoHu3ye i oro ToroyacHi noesii. Bisbmemo, Hanpuknan «bnenxaimcokuit 6ii» (1798). Y
TBOpPi MU 0a4MMO 30BCiM HOBOT'O, CEPHO3HOI0 Ta OE3KOMITPOMICHOTO MmoeTa. BiH 3MaNboBY€E 3ITKHEHHS TOYOK
30py pi3HHX T'eHepalliif, MpeICTaBICHUX y Mmoe3ii MiayceM Ta oHykamu. J{Jis OCTaHHIX 3HANIESHUH y 3eMJTi yeperr
— IIe BChOT'0-HAa-BCHOTO IiKaBa 3HaXiJKa, BUKOMaHa B caaky. Juis mimycs x 1e 1ita 60roda Ta BeTMYHa icTopis:

I find them in the garden,

For there’s many here about,
And often when I go to plough,
The ploughshare turns them out;

[ 3Haxomxy ix y caaxy,

Ix TyT monsaryo Gararo,

I wacto, Hayun oparu,

Miit iyt ix BupuBae.']

PannkansHO-neMokpaTHaHu xypHat “YopHuii Kapiauk ~ IUTYBaB JOBIi YpuUBKH 3 TBopamu CayTi, BUOHparoun
TIpH IIbOMY HaWOinmbI “peBosmtoniiini ~ micis [1, C. 378]. SIk 6aunmo, 1ie 3aMOJI0Ly TOET YacTo CTa€ 00’ €KTOM
0HOOOKOT HETATUBHOT KPUTHKH, HE3BAKAIOUH HA POMaHTHYHE CIPSIMYBaHHS MOE3iil.

Pociticekuii siteparypo3HaBenb B.H. MenHikoBa CTBEpIKye, MO MEBHA CIUIBHICTh 1ICHHO-TBOPYMX TTO3HIIIN
MOETIB “03€pHOI IMKOJW ~° HE O3HAa4a€ TOTOXKHOCTI TMOTIIAMIB Ta TamaHTiB. «Skmo BopacBopTt i Konpimk
BOJIOJIUTH JIIHCHO BEJTMKOIO 00IapOBAHICTIO Ta BETUKOIO MPOHUKIIUBICTIO B OIIHII 3TyOHWX HACIIIKIB iX BiIXOMY
Bil BUIBHOMIOOHMX HACTPOIB PAaHHBOT'O TMEPiOAy TBOPHUOCTI, TO CKpomHe napyBaHHS CayTi CHIBBIZHOCHIIOCH 3
peakuiitnicTio» [mo 3, C. 186]. A6o iHmwmil Biaryk npo JjelikictiB: «Hamzuuaitno oOmaposani BopacBopt i
Konpimxk 31ilicHHIM BeIMYEe3HNI BHECOK Y PO3BHTOK aHTJIICHKOI 1MOe3ii Ta 3aluIuanncs BiIBEPTHMH y CBOIX
ineltHux imro3isix. Cayti OyB Oinbll OXHOMaHITHMM Ta KoHcepBatuBHMM» [1, C. 376]. ¥V Ttakomy nyci
BIATYKyBajiacs OUIBINICTh BITYM3HSHMX KPUTHKIB TPO TBOPYICTH II0€Ta, INPHHIMIIOBO BiAKHIAIOYH YU
3aMOBYYIOUHM BCl1 HOTO 3100YTKH, HEXTYIOUH BJIACHE JIITEPaTypHOIO I[IHHICTIO, HATOMICTh KEPYIOUUCH HasIBHICTIO
«XUOHMX» TMOJIITHIHUX YMOI00aHb TMOeTa, KX aHi pPaIsHChbKe, aHi OpPUTAaHChKE CYCIIJILCTBO HE MOTJIIO HOMY
MPOOAYHTH.

IikaBol qyMKH DOTPUMYEThCs Y. Xe3mTT y cBoeMy «Jlyci wacy»: «He mpaBma, a BracHe OaueHHS — TOJIOBHHIMA
npuHOUI MuciaeHHs Micrepa Cayti. 3BaOJMBICT, HOBH3HH, OIUIECKH OUTBIIOCTi, JO3BiJ BIAIH, IOBara
CTapOBHHU, BOPOXKICTh, OOYpEHHS, TyX CIIEpeUaHHs JTyKe BIIACTUBI HOro BogoO0aHHIM» [8].

Benuknii HeraTHBHUM BIUTMB Ha TBOPYICTH MmoeTa 3poOuB i To# ¢akt, mo CayTi OyB HOJITHIHAM BOPOTOM
Batipona ta Illesi i craB y IXHIH OLIHII YAMOCH Ha 3pa30K JIiTepaTypHOTo mijnady3Huka. Pia y TiM, mo Pobepr
CayTi, JOCATHYBIIN BHCOKOTO CTAaTyCy IOETa-Jaypeara, BUSBIAB MOHApXiuHi mouyrrs. Moro moema “Buminms
cyny”’, mo npociasisiia kopousst ['eopra 111, Oyna ocmisiHa BalipoHom B ogHoiiMenniit naponii [2, C. 63]. ¥V Toi
xe vac Cayti nucas ¢aHTacTUUHI Oajagy, y SIKMX PO3BUBAaB IYMKY NpO OOKECTBEHHE MOKAapaHHS 3a TPIXH.
Caapka Baiipona Ta CayTi 10 TOro yacy TpuBaJla BXK€ KiJIbKa POKIB, TO 3racaloydd, TO PO3TOparoyKch i3 HOBOO
cuioto. Y mepeaMoBi 10 moemu «BuainHs cymy» CayTi BUCTYIIHB i3 Pi3KOIO KPHUTHKOIO «CaTAHUHCHKOT IIIKOJIH»
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Baiipona - moeTiB i3 «XBOpPHM ceplieM Ta PO30CHICHOI0 YSABOIO», SIKi «IIOCTAlM TMPOTH HAWCBATIIINX 3aKOHIB
JIIOJICHKOTO CYCITIIBCTBA, 1 TOKJIATAIOTh YCiX 3YCHIIb, 00 3pOOUTH OCTaHHIX TAKUMHU K YKATIOT1THUMH, SIK 1 BOHH
cami, 3apakarouu X aMopaibHUM BipycoM, 1o po3’igae aymry» [10]. I xoua He Oyno Ha3BaHO KOIHOTO iMEHi,
yci 3HamM, TMpo Koro Haetbes. balipoH BimmoBiB cBoeMy omoHeHTY B Tpertiit micHi «Jlon XKyaHa», e BUCMIisB
Cayri sx Toera.

Ceii Gap ipupo10¥ He OBLT 00IeTeH:

Wmern u ocTpsIil B3I, U HOC TOPOATHIH,

Ha xopiryna moxox ObLI, IpaBJa, OH,

Ho Bce ke B 3TOH XUITHOCTH KPBLIATOM

Nwmerncs ctuib, - OH OBLT HE TaK TyPEH,

Kak ctux ero mepmraBeiii 1 mepoarsli,

SIBASABIINI BCe TUITUYHBIE YEPTHI
XomyicTBa U IPECTYIHOU KJICBETEL...”

V nonatkax mo «JIBox ®ockapi» (1921) baiipon 3ramaB mpo IUTTKH, SKi Ha4e0TO po3myckaB mpo Hroro Cayti
micisi moBepHeHHs 3 mojopoxki IlIBelinapieto, Ta CIPOCTYBaB HAMaJKH Jlaypeara Ha «CATAHUHCBKY LIKOIY».
Binomo, mo cnouyaTtky balipon xoTiB npucsatuTt «/[Box ®ockapi» Banerepy CroTTy, ajne nepeayman depes Te,
mo CkoTT OyB y ApYKHiX cTocyHKax i3 CayTi. [lo Toro xk, came BambTep CroTT BHCyHYB KaHaunatypy CayTi Ha
nocany noera-jaypeara. «Ale s Imie 3aJaM Jaypeaty, sSK TUIbKH JOCTaTHbO BHBYY JIGKCHKY Jiailok OGa3apHHX
TOProBOK», - ucaB baiipon y mucti Cxorry B ciuni 1822 poky [10].

Brim, HeHaBuCTh 13 Ooky bBalipona Tak i He 3Morna HamkoauTH permytarii CayTi cepeq BiTOMUX OpPUTaHCBKUX
KpUTHKiB. BoHM TpomoBKyBanu HOro moBakaTh Ta BiarykyBatucs mpo CayTi sSK CHPaBXHBOTO MHTIS Ta
HEOpIWHAPHY OCOOUCTICTh. ABIYCTHH bippel, HampuKIad, Tak MPOKOMECHTYBAB HATOJICTIIUBICTh MmoeTa: «BiH
MUCAB Mepe] CHINAHKOM; BiH YMTAB IIiJ] YaC CHIJaHKy; BiH IHCaB iCTOPi0 J0 0O0iAy; BiH BUIPABISIB TIOMUIKH
MK 00imoM Ta 4aem; moTiM BiH mucaB ece musi «Kyopmmi». ¥V Cayti He Oyiio 3B’S3Ky 3 MarepiaIbHOIO
peanbHicTIo. Mloro ApyKHHa yTpUMyBalia FOCIIOapCTBO TA BUIABANA HOMY KHIIeHbKOBi rpomri» [10]. de Kainuci,
10 KUB TopyY i3 CayTi, TOBOPUB, IO ITOET XUB Y CBOil OibmioTeti, ssiky Kospimk Ha3uBaB HOTo JpY>KHHOIO.

Onnoro pasy B. CkoTT oxapakTepu3yBaB noeMy BilbcoHa sk «ioch y ctvmi CayTi», O4eBUIHO MalOuu Ha yBasi
ii ex3ornunamiA kKoopwut [4, C. 376]. I He muBHO, amke OUTBITICTh MoeM Ta 6aman CayTi Oyio cTBopeHo B 1797-
1805 pp. V mux BimoOpasmiocs #oro 3axoreHHs (onpkiaopoM AHTIIT Ta iHmMMX Kpaid. [Toemu, Hamucani B
Hepiof] HAIOJICOHIBCHKHX BiHH, - “Memok” (1795), “Tanaba-pyiinisauk’(1801), “Ponepik, ocranHiit i3 roris ”
(1814) — 00’ €eqHAHI CHITBHICTIO TEMATUKHU Ta TSHKIHHSAM IO HE3BUYHOTO, TUBOBUKHOTO (pOHA 300paKeHHS:

Fair blows the wind, - the vessel drives along,

Her streamers fluttering at their length, her sails

All full, - she drives along, and round her prow

Scatters the ocean spray.
[CynHO pBETHCS BIiepel pa3oM 3 BITPOM,
Horo crsiru, o B 10ThCs 10 Beiit MOBXKUHI, HOTO BiTpHIIa
IToBHi, BOHO pBETHCS BIIEpE i HABKOJIO HOTO HOCA
Po36uBac GpH3KH OKeany.’]

TTepexxuBIn 3axoruieHHST peBorollieo, CayTi mepelioB 10 BiIMOBHU BiJ CBOiX MepekoHanb. Y 1813 p., micus
TOTO, K CayTi CTaB MOETOM-JIaypeaToM, BiH, K MPaBHIIO, TTUIIIEC ApaMy HA iCTOPUYHI CIOKETH Ta Oiorpadii, me
ipoHiYHMI NTahoc MIHAETHCS HA MPSIMO NMPOTHICKHUN — repoiuHnit. J{o KiHI KHUTTS 3-MMi7 HOTo mepa BUXOISATH
peniriiini TBopu. IloctymoBo y cBoiif TBopuocti CayTi 3BepTaeThest no mpos3u. Came mpo3aidHi TBOpU Ta
KypHaJbHI Hapucn CayTi 3Mycwin 0araTbOX KpPHUTHKIB TEpPEeHTH BiJ CyMHIBHOI OLIHKM Horo moesii a0
3aXOIUICHOTO BW3HAHHS HOro TalaHTy sK 1mpo3aika. Jlo Takoi JyMKH CXWISETBCS OpPUTAHCHKHI
JiTepaTypo3HaBelb Ta NHChbMeHHWK EHTOHI Bypmkec, skuit Binmidae, mo «Pobepra CayTi 3apa3 4nTaroTh
TepeBakHO K Oiorpada iopaa HembcoHa, a oro MOBTi emivni poboTu 3a0yTi» [6, C. 172], a TakoX BiJHOCHUTH
HOro 10 MAJOBIOMUX TIOCTaTeH emoxu. Y. Xe3JTT OMiHUB Horo poOoTH, IopiBHIOKOYH MTpo3y CayTi 3 poboTaMu
Konpimxka, Bopacsopra Ta baiipona, iHakmie, Ha3BaBIIM HOTO «HAWKPAINIUM MUCHMEHHUKOM-TIPO3AiKOM 3
HUHIITHIX TIoeTiB» [9]. Ock sk ormiHioe mocsirHeHHss CayTi B mpo3i YinmesMm Xe3miTT: «[Ipo3oBuii cTHIIb MicTepa
CayTi tenBe MOXKHA BUCOKO OI[IHUTH. BiH mpoCTHid, SCHUH, YiTKUH, HePOpMaTbHUI; MH Ma€MO Ha yBa3i, 1110 BiH
HabaraTo kpamuii Bix jJopaa baiipona, ToO6To OnK4YMil 10 ICTHHH y CBOiX ece Ta peB’to» [9]. 3 iHmoro 60Ky,
EnBapn Ans0ept nucas, 1mo «podotu CayTi HaaTo aMOimio3Hi 715 moeTa Horo MoKIuBocTel» [5, 328].

OTxe, MOXKHA BIIEBHEHO cKazaTH, o Podepra Cayti naneko He ineanizyrots y bpuranii, ane BBaxaroTh, 110 BiH
Ma€e MpaBo Ha BIAcHWH cBiTorysia. | xoda pajasgHChKa KPUTHKa BHCBITJIIOBAJIA CIHAJOK IOETa AYKE OJHOOOKO,
foro Bipur Oynm Bucoko ouiHeHi B. XKykoBcekum, skuit BBakaB Cayti 06iam3pknMm no ayxy. O.C. Ilymkin, B
CBOIO 4epry, BUCIIOBUB IOBary J0 PEJIriiHUX NMEepeKOHaHb OPUTAHCHKOTO IOeTa B ONHIN 13 (hiHAIBHUX CBOIX
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crateit «[lociequuit u3 corictBeHHUKOB Moanubl JI' Apk». IlopiBHIOI0uM cTaBiaeHHS 10 OplieaHCHKOI JiBU y
®panmii i bpuranii, IlymkiH TpoTHCcTaBUTh Ty3nuBHA cMix BombTepa B «OpieaHChKili He3aliMmaHii» i3
«ITOJIBUTOM HYECHOT JIIOMUHN» Ha iM’s1 PobepT CayTi, skuid Tex cTBOpUB moeMy mpo JKaHHY, ajie Tokas3as ii He
€XUJIHO, a 13 TO3UIH «OIaropoHUM 3aXOIUIeHHsM». [TyliKiH BBa)aB, 10 MyYSHHUI[bKE BOTHHIIE 3aCIYTOBYE
MOBarW, 1 HE3BaKAIOUM Ha XYyMOXKHI SKOCTI ToeMH Bosbrepa, BiggaB MmajabMy MEpIIOCTI HATXHEHHOMY
OputaHchbKkOMy naypeaty. [8, 465] Ha »xanp, y Hamiii kpaini TBopuicth PobGepra CayTi nmummaeTscs «01J1010
IUISIMOIO», BOHA MAJI0 BHWBUYCHA, Maibke HE BHJAETHCS, IO TOTO JK, YACTO IHTEPIPETYETHCSA dYepe3 IPU3MY
norysiiB baiipoHa, Biknaaioum cripaBkHi 3100y TKH.
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OCHOBHI ® YHKIII ICTOPUYHOI'O POMAHY

HynuikoB M.O., k.(bis10JI.H., JOKTOpaHT
Kpusopizvruil deporcasnuil nedazociunutl ynisepcumem

VY crarTti po3mIsfaEThes KaHp ICTOPHYHOTO POMaHy B PyCii (YyHKIIOHAJIBHOTO MiAXOAY JIO JiTEpaTypH.
Beperscst 1o yBarm cxema ,.ermoxa — HMHUCBMEHHHK — TBIp”, a TakoX JOJATKOBUI KOMITOHEHT ,4uTad’.
OyHKLIT ICTOPUYHOTO POMaHy AOCIIKYIOThCSI B KOHTEKCTI HOT0 eBOJTIOLI].

Kniouosi cnosa: ghynxyionansuuil nioxio, icmopudnuil pomMat, icmopusm, e8oIOYis HCAHpPY.

Hynuuxos HA.  OCHOBHBIE ®VYHKIHWNW HUCTOPUYECKOI'O POMAHA / KpuBoposxckuii
rOCyIapCTBEHHBIN ME€AaroruuecKuii yHUBEPCUTET, Y KpauHa.
B crarbe paccMaTpuBaeTcs jKaHp HCTOPHUECKOTO pOMaHa B pyciie ()yHKIIMOHAIBHOTO ITOJX0/a K JIUTepaType.
IIpunumaeTcs BO BHHUMAaHUE CX€Ma ,,3110Xa —IHUCATEb — IPOU3BEICHUE , a TAKKE JOIOJIHHUTEIbHBII
KOMIIOHEHT ,,4uTarens”’. OyHKIMY HCTOPUYECKOI0 POMaHa UCCIEAYIOTCS B KOHTEKCTE €r0 BOJIIOLUH.
Knioueswvie cnosa: ¢hynkyuonanvhuiti no0X00, UCMOPUHECKUL pOMAH, UCTOPU3M, IB0TIOYUSL JICAHPA.

Dudnikov N.A. THE MAINE FUNCTIONS OF HISTORICAL NOVEL / Krivorozgian Pedagogical University,
Ukraine.
The article deals with the genre of the historical novel in terms of functional approach to literature taking into
consideration the scheme “epoch — writer — fiction” as well as its additional component “reader”. The
functions of the historical novel as a genre are investigated from the point of view of its evolution.
Key words: functional approach, historical novel, evolution of the genre.
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